22ARC CHARGING HANDLE ASSEMBLY

Anti-Jam Charging Handle. For use with CMMG ARC .22LR Conversion Kits.
Easy drop in installation. Prevents spent casings from getting caught between
bolt and traditional charging handle.

Attributes

Name: 22ARC CHARGING HANDLE ASSEMBLY
Manufacturer: CMMG
Product no.: 100036076
Mfr. No.: 22BA596
Finish: Black

Hand: Right

Make: CMMG

Model: 22ARC

Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 229mm
UPC: 815835010168

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur das 22ARC Charging
Handle Assembly

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des 22ARC Charging Handle Assembly von CMMG. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um eine zuverlassige und sichere Nutzung zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden und mégliche
Risiken vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemaR funktioniert.
Informieren Sie sich ber die Ruckrufrichtlinien des Produkts und Uberprifen Sie regelmaRig die
Sicherheitswarnungen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das Charging Handle Assembly nur mit CMMG ARC .22LR Umbausatzen.

Achten Sie darauf, dass keine leeren Hulsen zwischen dem Verschluss und dem Ladehebel stecken
bleiben.

Installieren Sie das Produkt gemaR den Anweisungen, um ein sicheres Funktionieren zu gewahrleisten.
Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wenn Sie mit dem Produkt arbeiten.

Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation

o Entfernen Sie das vorhandene LadehebelAssembly gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Setzen Sie das 22ARC Charging Handle Assembly einfach in die vorgesehene Position ein.
o Stellen Sie sicher, dass das Assembly fest und sicher sitzt, bevor Sie fortfahren.

2. Verwendung

o Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob das Charging Handle Assembly richtig installiert ist.
o Verwenden Sie das Produkt nur in Verbindung mit kompatiblen Umbausatzen.
o Achten Sie darauf, das Produkt sanft zu bedienen, um eine Beschadigung zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Elektronik und

Metallabfallen.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt stehen lhnen verschiedene Ressourcen zur Verfligung.
Bitte konsultieren Sie die offizielle Website von CMMG oder wenden Sie sich an den Kundenservice, um



Unterstlitzung zu erhalten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Indem Sie die oben genannten Richtlinien und Anweisungen befolgen,
tragen Sie dazu bei, eine sichere Nutzung des 22ARC Charging Handle Assembly zu gewahrleisten. Bei weiteren
Fragen oder Unsicherheiten z6gern Sie nicht, Unterstitzung zu suchen.



Safety Instruction Guide for 22ARC Charging
Handle Assembly

Introduction

Thank you for purchasing the 22ARC Charging Handle Assembly. This product is designed to enhance your
shooting experience by preventing spent casings from getting caught between the bolt and the traditional
charging handle. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the

product.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms with care and follow the manufacturer's safety instructions.
¢ Ensure that the product is compatible with your firearm before installation.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the charging handle for signs of wear or damage.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the charging handle.

Do not attempt to modify the charging handle or its components.

Use the charging handle only for its intended purpose.

Avoid using the product in extreme weather conditions that may affect performance.
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Unloading the Firearm
o Ensure the firearm is completely unloaded before beginning the installation process.
2. Installation Steps

o Locate the existing charging handle on your firearm.

o Remove the existing charging handle according to the manufacturer's instructions.
o Align the 22ARC Charging Handle Assembly with the charging handle slot.

o Gently insert the charging handle into place until it is securely fitted.

3. Usage Instructions

o To charge the firearm, pull back on the charging handle firmly.
o Ensure that the charging handle moves smoothly without obstruction.
o After use, always check that the charging handle is functioning correctly.

4, Maintenance

o Regularly clean the charging handle to prevent dirt and debris buildup.
o Inspect the product for any signs of damage or wear before each use.



Disposal Instructions
¢ Dispose of the product in accordance with local waste management regulations.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ If the product is damaged or no longer usable, consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the 22ARC Charging Handle Assembly, please consult the
manufacturer's website or reach out to your point of purchase for assistance.

Conclusion

By following the safety guidelines and instructions outlined in this document, you can ensure a safe and
enjoyable experience with your 22ARC Charging Handle Assembly. Thank you for choosing our product, and
always prioritize safety in all your shooting activities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Mango de Carga 22ARC CMMG

Introduccion

Gracias por elegir el Mango de Carga 22ARC CMMG. Este producto ha sido diseflado para ofrecer un rendimiento
optimo y una experiencia de uso segura. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para
garantizar tu seguridad y la de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Utiliza el Mango de Carga 22ARC Unicamente con kits de conversién CMMG ARC y municiones 22LR.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Inspecciona el Mango de Carga antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

Si el Mango de Carga presenta signos de dafio, no lo uses y contacta al fabricante para obtener
asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Riesgo de atrapamiento: Este mango estd disefiado para evitar que las carcasas gastadas se atrapen.
Asegurate de que esté instalado correctamente para evitar problemas.

* Uso correcto: Utiliza el Mango de Carga solo para su propdsito previsto. No lo modifiques ni lo uses de
manera gque no esté disefiado.

e Supervisidn: Siempre supervisa el uso del producto, especialmente si hay nifios o personas sin
experiencia cerca.

¢ Condiciones de uso: Evita usar el Mango de Carga en condiciones extremas que puedan afectar su
rendimiento (por ejemplo, temperaturas muy altas o bajas).

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacion: Aseglrate de que el arma esté descargada y en un lugar seguro.

2. Retira el mango antiguo: Si estds reemplazando un mango de carga, quita el antiguo siguiendo las
instrucciones del fabricante.

3. Colocacion: Coloca el Mango de Carga 22ARC en su lugar, asegurandote de que esté alineado
correctamente con el perno.

4. Fijacidn: Asegurate de que el mango esté firmemente fijado. Verifica que no haya juego o movimiento.

5. Prueba: Realiza una prueba de funcionamiento antes de usar el producto en condiciones reales.

1. Carga: Utiliza el Mango de Carga para cargar el arma siguiendo las instrucciones del fabricante del arma.

2. Descarga: Asegurate de que el arma esté completamente descargada antes de manipular el Mango de
Carga.

3. Mantenimiento: Limpia el Mango de Carga regularmente para asegurar un funcionamiento 6ptimo. Usa
un pafio suave y evita productos quimicos agresivos.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando el Mango de Carga ya no sea necesario o esté dafado, deséchalo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de armas o componentes de armas.



* No tires el producto en la basura comun. Busca centros de reciclaje o eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para obtener mas informacidn sobre el Mango de Carga 22ARC CMMG, incluyendo consultas sobre seguridad,
contacta al fabricante o visita su sitio web oficial.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y directrices para garantizar un uso
seguro y efectivo del Mango de Carga 22ARC CMMG. Si tienes alguna duda o inquietud, no dudes en buscar
asistencia profesional.



Guide de Sécurité du Produit pour le 22ARC
CHARGING HANDLE ASSEMBLY

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le 22ARC CHARGING HANDLE ASSEMBLY de CMMG. Ce document est
congu pour t'informer sur les bonnes pratiques de sécurité lors de I'utilisation de ce produit. Nous te
recommandons de lire attentivement ces instructions pour garantir une utilisation sire et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse jamais le produit a la portée des enfants.

Informetoi sur les procédures de rappel en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.
Si tu observes un produit dangereux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilise uniqguement le 22ARC CHARGING HANDLE ASSEMBLY avec les kits de conversion CMMG ARC
22LR.

Ne force jamais le mécanisme de chargement. Une manipulation brutale peut entrainer des blessures ou
endommager le produit.

Evite de toucher des parties mobiles pendant le fonctionnement.

Ne tente pas de modifier le produit de quelque maniere que ce soit.

Porte des lunettes de protection et des gants lors de I'utilisation pour éviter toute blessure.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

Préparation : Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer le chargeur.

Alignement : Aligne le 22ARC CHARGING HANDLE ASSEMBLY avec le récepteur de I'arme.
Fixation : Insere le chargeur dans la fente prévue et pousse jusqu'a ce qu'il s'enclenche en place.
Vérification : Vérifie que le chargeur est correctement installé et qu'il fonctionne sans obstruction.

Ll

Utilisation

e Pour charger I'arme, tire la poignée de chargement vers l'arriére et relachela pour permettre a la
cartouche de se charger.

e En cas de blocage, ne tente pas de forcer la poignée. Suis les étapes de déblocage recommandées par le
fabricant.

Instructions d'Elimination
¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales en matiere de déchets.

* Ne jette pas le produit dans les ordures ménagéres. Renseignetoi sur les points de collecte pour les
équipements électroniques et les pieces métalliques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web de CMMG ou la
plateforme Safety Gate de I'UE pour plus d'informations.



Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, tu contribues a assurer ta sécurité et
celle des autres lors de I'utilisation du 22ARC CHARGING HANDLE ASSEMBLY.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 22ARC
Charging Handle Assembly

Introduzione

Grazie per aver scelto il 22ARC Charging Handle Assembly di CMMG. Questo prodotto & progettato per
migliorare I'esperienza di utilizzo dei Kit di Conversione CMMG ARC .22LR. E fondamentale seguire le istruzioni
di sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto. Questa guida fornisce informazioni dettagliate
sulle linee guida di sicurezza generali, precauzioni specifiche, istruzioni per I'installazione e I'uso, e informazioni
per lo smaltimento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Utilizza sempre il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Controlla periodicamente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o se presenta difetti visibili.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che il 22ARC Charging Handle Assembly sia compatibile con il tuo Kit di Conversione CMMG
ARC .22LR.

¢ Durante l'installazione, assicurati che I'arma sia scarica e non pronta all'uso.

¢ Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo; contatta un professionista qualificato per
assistenza.

¢ Evita di esporre il prodotto a condizioni estreme di temperatura o umidita.

¢ Non utilizzare il prodotto in modo improprio o per scopi diversi da quelli previsti.

¢ Fai attenzione durante |'uso per prevenire il rischio di inceppamenti o malfunzionamenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati che I'arma sia completamente scarica e che non ci siano munizioni nel
caricatore.
2. Rimozione della Maniglia di Carica Tradizionale: Se presente, rimuovi la maniglia di carica
tradizionale seguendo le istruzioni del produttore.
3. Installazione del 22ARC Charging Handle:
o Posiziona il 22ARC Charging Handle nella posizione corretta.
o Assicurati che sia ben fissato e che non ci siano spazi vuoti.
4. Verifica: Controlla che il manico si muova liberamente e che non ci siano ostacoli.

¢ Utilizza il 22ARC Charging Handle per caricare e scaricare I'arma in modo sicuro.
¢ Verifica sempre che I'arma sia in condizioni di sicurezza prima di utilizzare il manico di carica.
¢ Sequi le pratiche di sicurezza standard durante I'uso dell'arma.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti di armamento e accessori.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento
sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o supporto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere il numero di
modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del 22ARC Charging
Handle Assembly di CMMG.



Bruksanvisning for 22ARC Ladehandtak

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av 22ARC Ladehandtak fra CMMG. Dette produktet er designet for a forbedre ytelsen til
ditt CMMG ARC .22LR konverteringssett. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre sikker og effektiv
bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at dette produktet brukes i samsvar med gjeldende lover og forskrifter.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet for skader fgr bruk. Bruk ikke et skadet produkt.

Hvis du oppdager eventuelle problemer med produktet, rapporter det til relevante myndigheter.
Felg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du handterer vapen og tilbehgr.

Unnga a bruke produktet i fuktige eller vate forhold.

lkke forsgk a reparere eller modifisere produktet selv.

Sgrg for at vapenet er sikkert og i en trygg tilstand fgr du installerer eller bruker ladehandtaket.
Vaer oppmerksom pa at feil bruk kan fare til personskader eller skader pa produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er helt avfyrt og at ingen ammunisjon er til stede.
o Rengjgr omradet der ladehdndtaket skal installeres.

2. Installasjon:

o Ta ut det eksisterende ladehdndtaket fra vapenet.

o Plasser det nye 22ARC Ladehandtaket i den tilsvarende apningen.

o Trykk lett pa ladehandtaket for & sikre at det sitter godt pa plass.

o Kontroller at ladehdndtaket fungerer som det skal ved & teste bevegelsen.

3. Bruk:

o Nar du bruker ladehandtaket, sgrg for a trekke det tilbake forsiktig for @ unnga skade pa vapenet.
o Hold alltid vapenet rettet i en trygg retning nar du handterer det.

4. Etter bruk:

o Rengjer ladehandtaket regelmessig for a sikre optimal ytelse.
o Oppbevar vapenet og tilbehgr pa et sikkert sted nar det ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner

* Fglg lokale forskrifter for avhending av produktet.
e Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.
e Kontakt lokale myndigheter for informasjon om korrekt avhending av vapenrelaterte produkter.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjgpte produktet. Sgrg for a ha produktinformasjonen tilgjengelig ved henvendelse.

Viktig informasjon

e Dette produktet er designet for spesifikke bruksomrader. Bruk det kun som angitt for & unnga skader.
e Hold deg oppdatert pa eventuelle tilbakekallinger eller sikkerhetsmeldinger via EU Safety
Gateplattformen.

Takk for at du valgte CMMG 22ARC Ladehandtak. Vi gnsker deg trygg og tilfredsstillende bruk av produktet!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uchwytu
tadowania 22ARC CMMG

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Uchwytu tadowania 22ARC CMMG. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi bezpieczenstwa oraz instrukcjami.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Regularnie sprawdzaj stan techniczny uchwytu; w przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie
uzywaj go.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wtadzom.

e Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktdéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
¢ Uzywaj tylko z zestawami konwersyjnymi CMMG ARC .22LR.
¢ Nie stosuj sity podczas tadowania; unikaj zacie¢, ktére mogg spowodowac uszkodzenia.

e Zawsze upewniaj sie, ze broh jest w stanie spoczynku przed instalacjg lub demontazem uchwytu.
¢ Nosi¢ odpowiednie okulary ochronne podczas uzywania produktu w celu ochrony oczu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Uchwyty tadowania:

o

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i nie ma w niej amunicji.
Wyjmij stary uchwyt tadowania, jesli jest zainstalowany.
Umies¢ nowy uchwyt w odpowiednim miejscu.

o Upewnij sie, ze uchwyt jest prawidtowo zamocowany.

[¢]

[¢]

2. Uzywanie Uchwyty tadowania:

o Chwy¢ uchwyt z odpowiednig sita.
o Pociaggnij uchwyt w celu zatadowania amunicji.
o Upewnij sie, ze nie ma przeszkdd w okolicy uchwytu, ktére mogg powodowad zaciecia.

3. Zakonczenie Uzytkowania:

o Po zakoniczeniu uzytkowania, przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu.
o Regularnie sprawdzaj stan uchwytu i wymieniaj go w razie potrzeby.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpaddéw niebezpiecznych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpaddw; skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami w celu uzyskania
informacji o odpowiedniej utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi
stuzbami wsparcia.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania Uchwytu
tadowania 22ARC CMMG!



22ARC Charging Handle Assembly Kayttoohje ja
Turvaohjeet

Johdanto

Onnittelut 22ARC Charging Handle Assemblyn hankinnasta! Tama tuote on suunniteltu kaytettavaksi CMMG ARC
.22LR muunnossarjojen kanssa. Kayton turvallisuus on ensisijainen tavoite, joten lue tama kayttoohje
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Al anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
aikuisen valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siind ole nakyvia vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

llmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista saannollisesti EU:n Safety Gate sivustolta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen latauskahvan asentamista tai poistamista.

o Al3 yritd kéyttaa tuotetta, jos se ei toimi oikein tai jos se on vaurioitunut.

¢ Valta tuotteen kayttdéa, jos huomaat, etta kaytetyt patruunat jaavat kiinni lukon ja latauskahvan valiin.
¢ Kayta ainoastaan suositeltuja lisdvarusteita ja osia tuotteen kanssa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty.

o Poista vanha latauskahva, jos sellainen on.

o Asenna 22ARC Charging Handle Assembly suoraan lukon ylle.
o Varmista, etta kahva on kunnolla paikallaan ennen kaytt6a.

2. Kaytto:

o Kaynnista ase ja varmista, etta latauskahva toimii sujuvasti.
o Tarkista saanndllisesti, ettei kaytettyja patruunoita jaa kiinni lukon ja latauskahvan valiin.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi tietoa turvallisista
havittdmistavoista.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteyttd valmistajaan tai etsi tietoa virallisista Iahteista. Muista, etta
turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, ja on tarkeda noudattaa kaikkia ohjeita ja suosituksia.



Sakerhetsinstruktioner for 22ARC Laddare

Introduktion

Tack for att du har valt 22ARC Charging Handle Assembly fran CMMG. Denna produkt ar utformad for att
forbattra din skjutupplevelse och forhindra att tomhylsor fastnar under anvandning. For att sakerstalla saker
anvandning och optimal prestanda, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produkten ar avsedd for anvandning med CMMG ARC .22LR konverteringssatser.

Anvand endast produkten enligt de angivna instruktionerna for att undvika potentiella risker.
Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Férvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Se till att vapnet ar avstangt och tdmt innan installation av laddaren.

Anvand skyddsutrustning, sasom skyddsglasdgon och hérselskydd, nar produkten anvands.

Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderférhallanden, sasom kraftigt regn eller sné.
Kontrollera att inga foremal blockerar laddaren innan du anvander den.

Folj alltid sakerhetsprocedurerna for ditt vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av 22ARC Charging Handle Assembly:

Ta bort den gamla laddaren fran ditt vapen enligt tillverkarens instruktioner.
Placera den nya 22ARC laddaren pa plats.

Se till att den sitter ordentligt och ar fastsatt enligt specifikationerna.
Kontrollera att laddaren fungerar smidigt innan du anvander vapnet.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Anvandning av 22ARC Charging Handle Assembly:
o Ladda vapnet enligt tillverkarens instruktioner.

o Kontrollera att inga tomhylsor sitter fast innan du bérjar skjuta.
o Om en tomhylsa fastnar, folj sakerhetsprocedurer for att ta bort den innan du fortsatter.

Avfallshanteringsinstruktioner
* Kassera emballaget och eventuellt skrap pa ett miljévanligt satt.

e Om produkten ar skadad eller inte Iangre anvands, f6lj lokala riktlinjer fér avfallshantering av elektroniska
och mekaniska produkter.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor om sakerhet eller produkten, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller en auktoriserad
servicepunkt. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig vid kontakt.

Avslutning

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av 22ARC



Charging Handle Assembly. Tack for att du prioriterar sakerhet och ansvar vid anvandning av vara produkter.



Navod k bezpe¢nému pouzivani nabijeci rukojeti
22ARC

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili nabijeci rukojet 22ARC od spole¢nosti CMMG. Tento dokument obsahuje dllezité
informace o bezpe¢ném pouZivani, instalaci a likvidaci rukojeti. DodrZzovanim téchto pokyn( zajistite bezpe¢né
pouzivani produktu a minimalizujete rizika.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby produkt byl pouZivan pouze podle pokynd vyrobce.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim vyrobku si vzdy prectéte a pochopte vSechny pokyny a bezpecnostni varovani.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotfebeni nebo poskozeni.

V pripadé poskozeni vyrobku prestante okamzité pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pouzivejte nabijeci rukojet pouze s kompatibilnimi CMMG ARC .22LR konverznimi sadami.
Pri pouzivani rukojeti dbejte na spradvné uchopeni a stabilitu.

Nikdy se nepokousejte upravit nebo modifikovat nabijeci rukojet.

Zabrante kontaktu s vodou a vlhkosti, které by mohly ovlivnit funkénost vyrobku.

V pripadé jakychkoli problémi s vyrobkem se obratte na odbornika.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace rukojeti:

o Zajistéte, aby byla zbran v bezpeéném stavu (napf. bez ndboje a uzavieného zavéru).
o Odstrante stavajici nabijeci rukojet, pokud je to nutné.

o Umistéte 22ARC nabijeci rukojet na misto a ujistéte se, Ze je spravné usazena.

o Zajistéte rukojet podle pokynl vyrobce, pokud jsou k dispozici.

2. Pouziti rukojeti:
o Prfi nabijeni zbrané pouzijte rukojet k zajisténi plynulého podavani nabojnic.

o Sledujte, zda nedochazi k zaseknuti vyhozenych nabojnic mezi zavérem a rukojeti.
o Po kazdém pouziti zkontrolujte rukojet na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

¢ Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozen nebo nefunkéni.
e Likvidujte vyrobek v souladu s mistnimi predpisy o odpadech a ekologickych normach.
e Zajistéte, aby byl vyrobek zlikvidovan bezpeéné a ekologicky.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti vyrobku se obratte na odbornika nebo autorizovaného
prodejce CMMG. Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny potrebné informace o produktu, véetné modelu a ¢isla
série.

Dékujeme za vasi pozornost a prejeme vam bezpecné a prijemné pouzivani nabijeci rukojeti 22ARC.
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